LEY 49 DE 1986

LEY 49 DE 1986

(SEPTIEMBRE 30)

Por medio de la cual se aprueba el convenio entre el
Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Democrdtica Alemana sobre el reconocimiento
reciproco de estudios, diplomas, titulos y grados
académicos, firmado en Berlin el 6 de diciembre de 1984.

DECRETA:

ARTICULO 10. Apruébase el Convenio entre el Gobierno de la
Republica de Colombia y el Gobierno de 1la RepUblica
Democratica Alemana sobre el reconocimiento reciproco de
estudios, diplomas, titulos y grados académicos, firmado en
Berlin el 6 de diciembre de 1984, cuyo texto es:

“CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA SOBRE EL
RECONOCIMIENTO RECIPROCO DE ESTUDIOS, DIPLOMAS, TITULOS Y
GRADOS ACADEMICOS.

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Democratica Alemana, guiados por el deseo de
fortalecer las buenas relaciones existentes entre ambos
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paises en el marco del Convenio sobre Cooperacién Cultural y
Cientifica de junio 3 de 1976, articulo IV y de 1los
articulos I y XXXIV del “Plan de Trabajo entre el Gobierno de
la Republica de Colombia y el Gobierno de la Replblica
Democratica Alemana sobre la Cooperaciodn Cultural vy
Cientifica para los afos 1984, 1985 y 1986".

Acuerdan:
Articulo primero.

1. E1 titulo de “Bachiller” de la Republica de Colombia y el
de “Reifezeugnis” expedido por la Escuela Secundaria Ampliada
de 1la RepUblica Democratica Alemana o por otras
instituciones del mismo nivel (grado de Abitur), seran
reconocidos como equivalentes.

2. El titulo de “Bachiller” de la Republica de Colombia y el
de “Reifezeugnis” expedido por la Escuela Secundaria Ampliada
de la Republica Democratica Alemana, (grado de Abitur) y por
las instituciones docentes equivalentes, son el requisito
para realizar estudios en instituciones de educacion
superior de la RepuUblica de Colombia y en universidades vy
escuelas superiores de la Republica Democratica Alemana.

3. Quienes deseen realizar estudios en instituciones de
educacidén superior de ambos Estados estaran en la obligacidn
de comprobar que han cumplido en el respectivo pais con los
requisitos que les permitirdn iniciar tales estudios.

Articulo segundo.

Seran reconocidos como equivalentes el titulo de “Tecndlogo”
que expiden las instituciones de educacidn superior de la
Republica de Colombia y los titulos de “Ingeniero” y
“economo” que otorgan los Institutos de Ingenieria y los
Institutos de Economia de la Republica Democratica Alemana.



Articulo tercero.

El titulo de “Licenciado”, formacidn universitaria expedido
por instituciones de educacidén superior de la RepuUblica de
Colombia y el grado académico de “Diplomlehrer” expedido por
universidades o0 escuelas superiores de la RepUblica
Democratica Alemana, serdn reconocida por ambos Estados para
el ejercicio de la profesién docente.

Articulo cuarto.

1. Los titulos de “Economista”, “Administrador” y “Abogado”
formacidon wuniversitaria, expedidos por instituciones de
educacién superior de 1la Republica de Colombia y 1los
correspondientes grados académicos de “Diplomecdénomo” vy
“Diplomjurist” otorgados por las universidades y escuelas
superiores de 1la Repulublica Democrdatica Alemana, seran
reconocidos por ambos Estados.

2. Ambos Estados estan autorizados a lijar la complementacién

de estudios en las areas de aplicacidn propias de cada pais
para quienes poseen los titulos o grados académicos
mencionados. Estos estudios complementarios deberan
terminarse dentro de un afio y no constituyen un nuevo grado o
titulo académico.

Los titulos de “Matematico”, “Fisico”, “Bidélogo” y “Quimico”,

formacién universitaria, otorgados por las instituciones de
educacién superior de la Republica de Colombia y los grados
académicos de “Diplomado en matematicas” “Diplomado en
fisica” “Diplomado en biologia” y “Diplomado en quimica”
otorgados por universidades o escuelas superiores de la
Republica Democratica Alemana, seran reconocidos por ambos



Estados.

Articulo sexto.

Si un profesional titulado en la Republica de Colombia en uno
de los programas enunciados en los articulos 3, 4 y 5 desea
obtener el grado académico de “Doctor” en una rama de las

ciencias en la Republica Democratica Alemana, debera
acreditar previamente el titulo de “Especialista” o
“Magister”, 0 en su defecto adelantar estudios individuales

de nivelacidn en el drea respectiva para alcanzar primero el
grado académico de “Diplomado” en una rama de las ciencias.
La duracién y el contenido de los estudios de nivelacién se
determinardn en forma individual.

Articulo séptimo.

Los titulos de “Ingeniero”, “Arquitecto”, “gedlogo”,
“Médico”, “Odont6logo”, “Veterinario”, “Agrénomo”,
“Zootecnista” y “Sicélogo”, formacién universitaria,

otorgados por instituciones de educacién superior de 1la
ReplUblica de Colombia y los titulos y grados académicos de
“Diplomingenieur”, “Diplomarchiteckt”, “Diplomgeologe”,
“Diplommedeziner”, “Diplomstomatologe”,
“Diplomveterinarmediziner” “Diplomagraringeniour”
(Pflanzenproduktion/tierproduktion) y “Diplomphsychologe”,
expedidos por universidades o escuelas superiores de la
RepUublica Democrdatica, seran reconocidos mutuamente por
ambos Estados como equivalentes.

2. Quienes hayan obtenido uno de los grados o titulos

mencionados en el parrafo I, reuniran las condiciones para
iniciar estudios de postrado conducentes al titulo de
“Doctor” de la Republica de Colombia o de “Doctor” en una
rama cientifica” (Promocién A) de las universidades y escuelas



superiores de la Republica Democratica Alemana.

Articulo octavo.

Los titulos o grados académicos de “Diploma en una rama de
las ciencias” otorgados por universidades y escuelas
superiores de la Replblica Democratica Alemana serdn
aceptados como requisito por la Repliblica de Colombia para
iniciar o continuar estudios de posgrado conducentes al titulo
de “Doctor”.

Articulo noveno.

Serdan reconocido mutuamente como equivalente el titulo de
“Doctor” de las instituciones de educacién superior de la
Republica de Colombia y el grado académico de “Doctor en una
rama de las ciencias” (Promocidén A) de las universidades vy
escuelas superiores de la Replublica Democratica Alemana.

Articulo décimo.

El grado académico de “Doctor en Ciencias” (Promocidn B) de
la Republica Democratica Alemana, sera reconocido por la
Republica de Colombia como el mas alto grado académico de la
Republica Democratica Alemana.

Articulo décimo primero.

Los titulos o grados académicos reconocidos por ambos Estados

permitiran el ejercicio’ de 1la respectiva profesién o
disciplina académica, de acuerdo con las normas que sobre el
particular se apliquen en cada pais.



Articulo décimo segundo.

Los titulos o grados académicos de programas no mencionados
en el presente Convenio, seran reconocidos de acuerdo con la
legislacion vigente  en cada Estado.

Articulo decimotercero.

Las partes contratantes se obligan a suministrar mutuamente
la informacidén sobre cualquier clase de cambio en el sistema
educativo especialmente en el otorgamiento de diplomas de
ensefanza, grados y titulos académicos de ambos paises.

Articulo decimocuarto

En caso de modificacidén de las leyes que reglamentan los
sistemas de educaciodon superior tanto en la Republica de
Colombia como en la Democratica Alemana en relacién con los
titulos de grados y académicos se haran  1los ajustes segun el
presente Convenio.

Articulo decimoquinto.

E1l presente Convenio tendra una vigencia de diez (10) afos y
podrd ser denunciada por las partes contratantes mediante
notificacién escrita por la via diplomatica caso en el cual
la denuncia surtira efectos un afo después de 1la
notificacidén respectiva.

Si no existiere denunciase en éste articulo prorrogara
automaticamente por el mismo término fijado



Articulo decimosexto.

Este Convenio entrara en vigor en la fecha en que ambas
partes se notifiquen por via diplomatica el haber cumplido con
las formalidades constitucionales o legales requeridas para
tal fin en el respectivo pais.

Elaborado y firmado en Berlin Repiblica Democratica Alemania

a los seis, (6) dias del mes de diciembre de mil novecientos
ochenta y cuatro (1984) en cuatro (4) originales en espafiol
y dos (2) en aleman, siendo igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia ilegible, por el
Gobierno de la Republica Alemana, )Fdo.) ilegible.

Rama Ejecutiva del Poder Publico Presidencia de la Republica

Bogota D E julio 1985

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) BELISARIO BETANCUR

E1l Ministro de Relaciones Exteriores, (Fdo.) Augusto Ramirez
Ocampo.

Es fiel copia del texto espanol del ‘Convenio entre el
Gobierno de la Replblica de Colombia y El Gobierno de 1la
Republica Democratica Alemana sobre el reconocimiento
reciproco de estudios, diplomas, titulos vy grados
académicos, firmado en Berlin el 6 de diciembre de 1984, que
reposa en los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos
de la Cancilleria.

JOAQUIN BARRETO RUIZ, Jefe de la Divisidn de Asuntos
Juridicos”.

ARTICULO 2°. Esta Ley entrara en vigencia una vez cumplidos



los tramites establecidos en la Ley 7a. del 30 de noviembre
de 1944, en relacién con el Convenio que por esta misma ley
se aprueba.

EL Presidente del honorable Senado de la Republica, HUMBERTO
PELAEZ GUTIERREZ, El Presidente de la honorable Camara de
Representantes, ROMAN GOMEZ OVALLE, El Secretario General del
honorable Senado de la Replblica, CRISPIN VILLAZON DE ARMAS,

ELl Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes, Luis Lorduy Lorduy

Repliblica de Colombia-Gobierno Nacional

Bogotda, D. E., 30 de septiembre de 1986.

Publiquese y ejecltese.

El Ministro de Gobierno Delegatario de Funciones
Presidenciales, FERNANDO CEPEDA ULLOA, El Ministro de
Relaciones Exteriores, (E), EDUARDO SUESCUN MONROY La
Ministra de Educacién Nacional, MARINA URIBE DE EUSSE.



